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Elégedetlen elemek. 
Kolozsvár, márez. 7. 

)o( Ezzel a kitüntető el- 
nevezéssel tisztelte meg a 
magyar honvédelmi mi- 
niszter azokat, akik föl- 
panaszolták, hogy a had- 
seregben a magyarságot 
mesterségesen elnyomják. 
Tessék ebből mindenki- 
nek megtanulni, hogy a 
ki a magyarállam, a ma- 
gyar faj, a magyar nyelv 
tiszteletben tartását köve- 
teli meg a hadseregtől, az 
ecsak elégedetlen elem. Az- 
zal komolyan tárgyalni 
sem érdemes, mert czélja 
ugy sem az, hogy hasz- 
náljon, hanem hogy rom- 
boljon; az csak elégedet- 

len, lázongó elem. 

Természetes, hogy a mi- 
niszter nem ezekre a tur- 
bulens, forradalmi ele- 
mekre hallgat, hanem az 
elégedett elemeknek fo- 
gad szót. Azoknak, akik 
meg vannak elégedve 
mindennel, – a kiknek 
tetszik minden: a Gotter- 
halte, a fekete-sárga szin, 
a kétfejü sas, a német 
nyelv. Azokra, akik ak- 
kor is elégedettek, mikor 
magyar embernek, ma- 
gyar földön, magyar pénz- 
zel fizetett katona azt 
meri mondani: kutya ma- 
gyar. Azokra, akik elé- 
gedettek akkor is, mikor 
a közös hadsereg tisztjei 
naponta rendeznek kard- 
afféreket, s akkor is, mi- 
kor magyar ezred önkén- 
tesei német meghivóval 
rendeznek bált. 

Oh, azok az elégedett 
elemek! Mily szépen, bé- 
kés nyugalommal hall- 
gatnak s élvezik bölcs 
pihenés közt a mandá- 
tum gyönyöreit! Mint a 
birkák akkor is elégedet- 
ten ropogtatják az illatos 
füvet, mikor társaikat egy- 
más után viszi vágóhidra 
a gazda. 

Ha tán fát vágnának a 
nemzet hátán, ha megis- 
métlődnének a negyve- 
nes és ötvenes lévek jog- 
talanságai, ők akkor is 
meg lennének mindennel 
elégedve. 

Rájuk hallgat a minisz- 
ter, az ő véleményüket 
tartja szem előtt. A többi 
— az előtte csak elége- 
detlen elem, amelylyel 
nem érdemes törődni. Hisz 
nekik már vérükben van 
ez; akármi történjék ők 
mindig elégedetlenek ma- 
radnak – ki törődnék 
velük ? 

Igaza is van. A királyi, 
udvari és miniszteri ta- 
náecsosok, a különböző 
rendjelek lovagjai, – azok 
nem panaszolnak. Ök már 
ki vannak elégitve. Aki 
elégedetlenkedik, az csu- 
pa névtelen ember; czim 
és rang és ordó hijával 
erősen szükölködő plebsz; 
egyszóval: őexczellenczi- 
ája szemében csőcselék 
Kszindli. 

Csakhogy, kegyelmes 
uram, ez a nem méltósá- 

gos és nagyságos ember- 
tömeg ez a magyar nép! 
S ha egkczellencziádnak 
ez mind csak elégedetlen 
elem, ugy tudja meg, hogy 
az egész nemzet mind 
csupa elégedetlen elem. 
Hasztalan magyarázza ne- 
ki exczellencziád, hogy 
nincs oka elégedetlen- 
kedni, — első sorban ma- 
gának hisz az és nem ön- 
nek. Minden tagja volt a 
közös hadseregnek tagja 
s a saját életéből bőven 
tudja, mennyire igazuk 
van azoknak, kik panasz- 
szal állanak elő s meny- 
nyire nincs igaza önnek, 
mikor e panaszokra nincs 
egyébb felelete, mint az, 
hogy: hazugság! OÖn le- 
het, hogy annak tartja, 
de mi tudjuk, hogy nem 
az. Mi, akiknek nyelvét 
ugatásnak: magunkat ku- 

tyáknak, bestiáknak ne- 
veznek a hadseregben, mi, 
akiket becsuknak a hier!" 

miatt, – mi, akik nem a 
piros bársonyszékből néz- 
zük a hadsereget és nem 
csupán a táborszernagy 
részére csinált parádék- 
ból ismerjük azt, mi mind- 
nyájan elégedetlen elemek 
vagyunk. 

S a mi nevünk uram, 
együttvéve: a nemzet! Ez 
a tulajdonképeni sőt az, 
egyetlen elégületlen elem ! 

,, Országgyülés. A képviselő- 
ház tegnapi ülésén a napirend 
előtt felszólalt Bartal Aurél, 
mint az egykori stomfai válasz- 

táa elnöke és visszantasitja Ra- 
kovszky István minapi támadá- 
sait. Megjegyzi, hogy akkori 
megtámadtatásáért lovagias és 
társadalmi uton is elégtételt 
kapott. Rakovszky István vá- 
lasza és Baross Jusztinnak sze- 

kérdésben történt fel- 
s sa után az ujonczjavaslat 
tárgyalása következett. Gabányi 
Miklós volt a szélsőbal szónoka, 
beszéde folyamán azt mondta 
hogy Fejérváry báró féllábbal 
nyugdijban, féllábbal a kopor- 
sóban van. 

Apponyi s az ujságirók. 

Kolozsvár, márcz. 7. 

Ismeretes, hogy Apponyi, mi- 
óta az országház elnöke, több 
oly intézkedést léptetett életbe, 
amely ha tán a képviselők ké- 
nyelmére van is, de az üléseket 
látogató közönségnek annál ké- 
nyelmellenebb. Sok panasz me- 
rült föl amiatt is, hogy a Há- 
zat a közönség elől valósággal 
elzárják, megtekintését megne- 
hezitik. Majd meg arról panasz- 
kodtak, hogy jegyekhez csupán 
nagy protekczióval juthat az, 
aki nem tartozik az elnök sze- 
mélyes ismerősei közé vagy, 
nem legalább is - mágnás. 

Az ujságirók is panaszoltak, 
hogy munkájukat nagyon meg- 
nehezitik az elnök kiméletlen 
intézkedései. A kocsifeljárón 
nem szabad egy fogatunak föl- 
hajtatni, már pedig a hirlapirók 
nem milliomosok s nem tarta- 
nak magánfogatot. Az olvasó- 
termet teljesen elzárták előlük 
s az utóbbi időben a folyósok 
egy részét is. 

Most pedig az étterembe sem 
szabad belépniük. hanem an- 
nak előszobáját rendezték be 
számukra étkező helyiségnek, 
ahol természetesen a kiszolgá- 
lás sem olyan mint aminő kel- 
lene, hogy legyen. Ez pedig a 
mostani meghosszabbitott ülé- 
sek idején, nagy hátrány ahir- 
lapok országgyülési tudósitóira 
nézve, akiket hivatásuk ott tart 
az ülés végeig. 

Tegnap az összes lapok föl- 
szólaltak emiatt s a panasznak 
alighanem folytatása is lesz. 
Egy izben már volt ilyenfajta 
összeütközés a hirlapirók s a 
Ház elnöke között. Akkor Bán- 
ffy akarta őket a folyosóról ki- 
tiltani, de az ujságirók határo- 
zott föllépése miatt engedni 
kényszerült. A lapok ugyanis 
szolidaritást vállaltak s sztrájk- 
kal fenyegetőztek. Igen való- 
szimüű, hogy most is győzelme- 
sen kerülnek ki s a sérelmes 
intézkedéseket visszavonatniok 
sikerül. 

Külvárosi utak kérdése a 
tanács előtt. 

Kolozsvár, mároz. 7. 

Az a sok panasz, melyről la- 
punkban számtalanszor emlitést 
tettünk és melynek a polgárok 

nevében anynyiszor hangot ad- 

tunk, végre egy kérvényszerü 
irat megszerkesztéséhez vezetett. 
Az alsó város adófizetői, szoro- 

sabban, a lupsai polgárok egy 
memorandumot concipiáltak. Sor 

ra küldték minden adófizetőnek, 
aki e városnegyedben lakik, alá- 
irás czéljából s a mintegy száz- 
ötven polgár nevével ellátott ira- 

tot azon kéréssel adták át a 
polgármesternek, hogy a tanács 
illetékes osztályához jutassa, 

amely javaslással viszont a szak- 
osztályok elé terjessze és e ren- 
des utján a közigazgatás retor- 
táinak, végül közgyülés elé vi- 

gyék azt. Ebben az iratban pe- 

pig arra kéretnek a város sorsát 
intéző lelkiismeretes és kevésbé 
lelkiismeretes körök, hogy „lup- 
sa" utjait rendezés alá vegyék, 
illetőleg juttassanak azon javak- 
ból a külváros polgárainak szá- 
mára is, melyekkel a belső ne- 

gyedek helyeit ellátják. 
Utról, külvárosról és tisztaság-
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ról, meg rendetlenségről esik te- 
hát szó e kérvényben. 
Már maga a lényeg is operett- 

szerünek tünik föl a szemlélő 
előtt, különösen ha tisztában van 
azzal, hogy itt a hivatást, hiva- 

talos jelleggel föl nem ruházott 
egyének figyelmeztetik elmulasz- 
tott kötelességére. Mert sajnos, 
a mi intézőinknek Pató Pál ur 
féle buzgósága anynyira átment 
a köztudatba, hogy a érdekeiket 
féltő adófizetők kell szót emel- 
jenek a hanyag gondviselés 
miatt. 
Ha néha napján valamelyik 

„buzgó" városatyának eszébe is 

jutott, hogy intő szavakkal em- 
litést tegyen a külvárosok nyo- 
morult utjairól és köztisztaságá- 

ról, a leghivatalosabb egyénisé- 
gek mindig leszavaztatták indit- 
ványukat. Azzal okolván meg a 
helytelenitést, hogy a rendelke- 
zésre álló alap semmi ujabb ki- 
adást meg nem enged. 

Bocsánatot kérünk. Ha igy 
állna a dolog, akkor ne jusson 
abból az alapból a belváros ut- 

jainak folytonos szépitésére sem. 
Azt véljük mi helyes eljárásnak, 

hogy amilyen arányban fejlődik 
a belváros, olyan arányban épül- 
jenek a külrészek is. Nem szé- 

pészeti, hanem közlekedési és 
forgalmi szempontok szolgálja- 

nak irányadóul a komunitásnak, 
mert csak igy fejleszthetik ala- 
pot és szépet. Fejre állitott em- 
ber még soha egy lépést sem 
haladt előre. 

Hisszük, hogy a polgárok e 

jogos panaszát illő méltánylás- 
ban fogják részesiteni a hivata- 
los körök és nem intézik el az- 
zal a bizonyos ,buzgósággal", 
amely a lomtár utjait szokta 
megmutatni az ilyenfajta pana- 
szok százainak. 

A fővárosi népgyülés és a 
szoczialisták. 

Kolozsvár, mároz. 7. 

A függetlenségi párt s az if- 
juság kezdeményezésére holnap 
délután a főváros polgársága az 

TÁROZA. 

Valahányszor látlak ... 

Valahányszor látlak, szivem, lel- 
kem könynye 

Megárad és lefoly arczomon a 
földre; 

A hányszor csak látlak. . . 

Valahányszor látlak ugy kérem az 
Istent, 

Szakitson, tiltson is, üzzőn is el 
tőled 

A hányszor csak látlak. 

És bár ezt könyörgöm, azt találom 

13, 
Csak a Te szemednek ég a ra- 

gyogása. 
Csak e sugarakban nyilnak a vi- 

rágok 
§ talál gyötört szivem igaz bol- 

dogságra . .. 

egyetemi ifjusággal nagyszabású 
népgyülést készül rendezni. A 
gyülés helyéül az Országház-te- 
ret jelölték ki s a szónokok köl 
zött, kik a gyülésen föl fognak 
szólalni, nagy számban vannak 
a függetlenségi képviselők. Sőt 
hir szerint Zichy Jenő is tart 
beszédet, noha ez idő szerint 
még nem tagja a függetlenségi 
pártkörnek. 

A gyülésen határozatot fog- 
nak hozni, mely szerint a fővá- 
ros polgársága fölirattal fordul a 
Házhoz, kérve a katonai javas- 
latok viszszavonását. Az ifjuság 
részéről egy szónok szintén ki 
fogja jelenteni az ifjuság csat- 
lakozását e határozathoz. Tervbe 
vette a rendezőség - mely fő- 
képen képviselőkből s egyetemi 
polgárokból áll, - egy monstre- 
fáklyásmenet rendezését is, mely 
az eddigi megállapodások sze- 
rint végigvonulna a Dunaparton, 
hogy Őfelsége is láthassa a vár- 
ból a polgárság tiltakozását. 
Némi aggodalmat okozott az 

a hir, hogy a szocziáldemokrata 
párt hivei is részt kivántak 
venni a népgyülésen. Ez termé- 
szetesen öszszeütközésekre adott 
volna alkalmat, ezért Holló La- 
jos Visontai Soma a rendezőség 
részéről érintkezésbe léptek a 
párt vezetőségével. Biztositani, 
illetőleg megállapitani akarták a 
párt részvételének módozatait a 
népgyülésen, azonban a folyta- 
tott megbeszélések nem vezet- 
tek eredményre. 

Hogy a szocziáldemokrata párt 
ezek után hogy fog viselkedni a 
népgyüléssel szemben, az még 
bizonytalan. Egy rész ugyanak- 
korsca egy másik gyülés öszsze- 
hivását látja legalkalmasabbnak, 
mely a főváros egy más terén 
tartatnék meg. 

Gyilkosság vagy öngyilkos- 
ság ? 

— Saiát tudósitónktól. - 

Budapest, márocz. 5. 

Szerdán délelőtt a VI. ker. 
Mór-utcza egyik üres telkén egy 
uriasan öltözött fiatalember holt- 
testére akadtak a járó-kelők. 
A családja kétségbeesve keresi 
Seifert Vilmost. a Sehliek-féle 
vasöntő-gyár fiatal hivatalnokát. 
Az ujságokból értesült család 

kiment a tetemnézőbe és ott a 

A gyermek. 

A ,Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta : Csehov Antal. 

(Vége.) 

— Itt maradok, mig be nem 
hivnak - gondolta magában. 
— EÉElőször térjen magához az 
asszony és csillapodjék le. 

Jermolaj, a béres az orra előtt 
ment el a balalajkájával és vál- 
lát vonogatva pillantott gazdá- 
jára. Egy percz mulva megint 
arra járt s ujra a vállát vono- 
gatta. 

— Nó szép kis história — 
szólt nevetve Jermolaj. - Nem- 
rég járt itt Akszinja, a mosónő. 
A bárgyu fehérszemély itthagyta 
a gyerekét a lépcsőn, a nyilt 
utczán és mialatt nálam ült benn 
a kamarában, valaki elvitte a 
kölykét. Fura egy história.. 

Mór-utczában lelt fiatal. ember 
holttestében felismerték az el- 
tünt ifjut. A holttest feltalálása 
alkalmával az ügyeletes rendőr- 
tiszt az orvosi vélemény szerint 
a halál okául öngyilkosságot 
konstatált, ami az azóta megin- 
dult vizsgálat szerint azonban 
kétséges. 

Az öngyilkosnál se pénzt, sem 
egyéb holmit nem leltek, pedig 
mindig hordott magánál pénzt 
bőven s aranyláncza, órája és 
gyürüje volt. De nem volt a 
holttest mellett a revolver se 
feltalálható. 

A nyomozással megbizott de- 
tektivek kideritették, hogy az 
ifju Seifert szombaton este a 
gyárból — ahol este kilenczig 
inspekcziót kellett volna tartani 
— azzal a kifogással távozott 
este 6 órakor, hogy igen sürgős 
rengez-vons-ja uan, de nem so- 
kára visszatér. Azóta nem lát- 
ták a gyárban. A detektivek ki- 
nyomozták azt is, hogy szom- 
baton este 7 órakor a barátnő- 
jénél Wéber Sándornénál, szü- 
letett Ferenczy Márie vIirágárus- 
nőnél volt, ennek a Szondy-ut- 
czában a Balaton gyöngye czimü 
szállodában levő lakásán. Onnan 
jakedvüen ment el. A rendőrség 
erősen nyomoz arejtélyesügyben. 

Családi dráma a Feleki- 
utczaban. 

— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, márecz. 7. 

Ki ismeri a sziv mélységes tit- 
kait? Ki tudja okait az indula- 
toknak és ki keresné a titokza- 
tosság magyarázatát? Ahogy a 
szerelem virága kifeslett bimbó 
korából fokozatosan erősbödik 
az az érzelem, melyet egy bájos 
arab rege a két fél-mogyoró me- 
séjével örökitett meg. De ezzel 
a fokozatos fejlődéssel előtérbe 
nyomulnak a sötét szinezetü epi- 
zódok is, megmagyarázhatatlan 
okaikkal, melyek életet teremte- 
nek és életet semmisitenek . . . 
Ezeknek a titokzatos okoknak 

egyike véres szerelmi drámát te- 
remtett tegnap Kolozsváron. Egy 
férj akarta megölni önmagát és 
feleségét. Az esetről ezeket tudta 
meg munkatársunk : 

G. A. református iskolai tanitó 
nehány évvel ezelőtt kötött fri- 
gyet O. Erzsi tanitónővel. Csa- 

— Mi, mi? Mit beszélsz? — 
kiáltott Migujev, amenynyire 
birta. 

Jermolaj, aki a gazdája ha- 
ragját rögtön a maga módján 
magyarázta, megvakarta a füle 
tövét és hebegett: 

—– Bocsásson meg Erasztovics 
Szemjon . . . De drága manapság 
az élet. . . és az ember.. 
Hát bizony nem lehet el.. 
asszony nélkül. 

Mikor Migujevnek a tágra 
nyilt, elámult szemeibe pillan- 
tott, bünbánó hangon folytatta : 

—– Bünnek bün, de mit te- 
gyen a szegény ember? Az ur 
megtiltotta, hogy idegen asz- 
szonyszemélyt hozzak az udvar- 
ba, dehát honnan keritsen az 
ember magának egyet? Régeb- 
ben, mikor még Agnija itt szol- 
gált, nem is bocsátottam be ide- 
gen asszonyt az udvarba, mert 
enyém volt egészen a leány. 

ládi életük a legboldogabb volt, 
mig névtelen rágalmazók meg 
nem támadták az asszony be- 
csületét. A férij eleintón keveget 
törődött a váddal, később azon- 
ban, mikor a rágalmazó levelek 
egész halmazát hozta a posta, 
gyanakodni kezdett neje becsü- 
letességében s a legducvább csa- 
ládi jelenetek szinteróvé válto- 
zott otthonuk. 
Tegnap este G. A. izgatottan 

tért Feleki-ut 44. szám alatti 
lakására. 1Tjabb leveleket rakott 
neje elé, melyekben azzal vádol- 
ták az asszonyt, hogy megszegi 
esküjét. 

Izgalmas perczek következtek 
ezután, melyek hevében G. re- 
volvort rántott ki zsebéből s 
feleségének bal halántékába 
golyót röpitett. Mikor nejét 
haldokolni látta, a szerencsétlen 
ember önmaga ellen tört. Jobb 
mellkasát lőtte keresztül a 
felesége mellé rogyott. 
A szomszédok, kiket figyel- 

messé tett a fegyver dörrenés, 
behatoltak a tanitó szobájába s 
a házaspárt nagy vértócsában 
találták a padlón. Azonnal érte- 
sitették a mentőket és a rend- 
őrséget, de semmi fölvilágositást 
már nem kaphattak a házas- 
pártól. 
Most mindkettő a kórházban 

fekszik élet és halál között. 

HIREK. 
Kolozsvár, márcz. 7. 

— Az ifjusági egyesület és 
olvasó-kör fölolvasó estélye. A vá- 
rosi milleniumi iskolával kap- 
csolatosan felállitott „Ifjusági 
Egyesület és Olvasóköri ma 
este 7 órakor a Pap-utczai mil- 
leniumi iskolában felolvasó és 
szavaló estélyt tart, melyre az 
érdeklődő közönséget szivesen 
látja a vezetőség. 

— A virágbazár. Kedden nyi- 
lik meg a virágbazár. Az agilis 
rendező bizottság ujabban rend- 
kivül vonzó számmal szapori- 
totta meg a programmot. Ki- 
váló ügyességgel és leleményes- 
séggel összeállitott élőképek 
tesznek, melyekben a kolozs- 
vári előkelő társaság nö- és férfi 
tagjai fognak szerepelni. Már 
maguk az élőképek is megér- 
demlik, hogy a közönség leg- 
nagyobb mértékben támogassa 
a bazár élvezetes és mulatsá- 

De most . . . Megértheti az ur, 
hogy idegen asszony nélkül el 
sem lehet az ember. .. És 
Agnija idejében nem történt 
volna ez . .. 

— Takarodj, te mihaszna! — 
kiáltott Migujev és a lábával 
toporzékolt. Áztán besompoly- 
gott a házba. 

Filipovna Anna még azon a 
helyen ült, hol az elébb, bámu- 
lat és düh kergetőztek az ar- 
czán s vörösre sirt szemét foly- 
ton a gyermekre szögezte. 

— No, no — motyogta Mi- 
gujev és erőszakosan mosoly- 
gott, bár sápadt volt, mint a 
fal. - Csak megtréfáltalak. 
Hisz nem az én gyermekem, 
hanem Akszinjáóé. n.. én 
. . . csak tréfáltam. Add vissza 
a porontyot a béresnek. 
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gos estáit. A bemutatandó élő- 

képek a következők: Zulejka: 

Kuhn Irma. Yum Yum: Báró 

Horváth Hortense. „Piczi piros 
alma" : Péterffy Alicze. Lantos 
nő: Hangay Margit. Virágok 

között: Krausz Dóra. Séta : Ha- 

vas Alexandrine, Havas Géza 

és Fabiny Leó. Roccoco: Mak- 

ray Lily. Olasz kép; Br. Hor- 
váth Ántonia és gr. Bethlen 

Kálmán. Meglepetés : Br. Bilin- 

titt Mártha és gr. Zichy Jo- 

sephine. Egyptomi virágáldozás: 

Gyöngyössy Bertha; Fabiny 

Leó és Deák M. Milton : Ki- 

szely Anna, Kiszely Erzsi, Pé- 

terfiy Alice és Veress Elemér. 

Május királynője: Kuhn Edith, 

Mikó Erzsi, Boros Irén, Cseon- 

geri Annuska, Csengeri Jancsi, 

Icze Tibor, Kuncz Lajos, 

Tompa Kálmán. Viktoria : Gaj- 

zágó nővérek, Kossutány Toncsi, 

Réthy Rózsika, Makray Lili, 

Klupáthy Iza, Boros Ella. A 

bazár napi programmját előző 
nap részletesen közölni fogjuk. 

— Egy házasságszédelgő bünei. 
Egy körmönfont csalóra hivta 
föl a belügyminiszter a kolozs- 
vári rendőrség figyelmét, aki kü- 
lönösen itt a vidéken házassági 
ajánlatokkal csapja be a leányos 
családokat. Hercz Józsefnek hiv- 
ják a jó madarat s egyedüli 
mestersége, hogy kikémleli a 
gazdag leányos házakat, aztán 
ott letelepedő földbirtokosnak 
mutatkozván be, megkéri a le- 
ány kezét. A jövendőbeli após, 
vagy anyóstól bizonyos összeget 
kér előre a hozományból, mit 
majd az esküvő után levonnak. 
A csaló aztán odébb áll. A rend- 
őrség nyomozza a szédelgőt. 

— Aki részegen is lop. Körösi 
Mihály favágó sohasem hitte 
volna, hogy Nagy Mihály kitü- 
nő barátja olyan ember, aki ré- 
szegen is lop; de tegnap sajno- 
san konstatálta ezt a szomoru 
fölfedezést. Kora reggel együtt 
ittak jóféle fenyővizet s elázva 
mentek a Ferencz József-utra, 
ahol Körösi Mihály fát vágott. 
A pálinka mindkettőjüket mély 
álomba ringatta. Kedélyesen hor- 
koltak egy darabig, mig Nagy 
Mihály merészet nem gondolt s 
alvó czimborájának pénztárczá- 
ját ellopva meg nem ugrott. Mi- 
kor Körösi kijózanodott s észre- 
vette a tolvajlást, jelentést tett 
esetéről a rendérségnek, mely 
elrendelte Nagy Mihály előveze- 
tését. A kedélyes tolvajt, aki a 

Munkás-utczán vigan fütyüré- 
szett a lopott pénzen beszedett 
pálinkától – röviddel erre el- 

fogták s a dolgozóházba kisér- 
ték. 
— Két korona miatt. Klein 

Imre tordai lakos tegnap a vas- 
uti állomáson elejtett egy ezüst 
forintost. Mellette állott Strausz 
Izidor helynélküli borbélysegéd, 
aki a pénzt hamarosan fölkapta. 
Klein követelte pénzét, Strausz 
pedig azt erősitette, hogy az az 

ő tulajdona. Végre a rendőrség 
is beleavatkozott a heves vitába 

és Strausz a bünügyi alkapitány 
elé került. Ott aztán hamarosan 
lemondott jogairól, különösen, 
mikor megtudta, hogy a hely- 

és foglalkozásnélküli egyéneket 
el szokták tolonczolni Kolozs- 
várról. A Klein-Strausz ügy ilyen 

módon ,békés elintézést" nyert.. 

—- övid hirek. Szász Lőrinez 
kereskedő jelentést tett tegnap 
a rendőrségnél, hogy pár nap- 

pal ezelőtt 3 drb pulyka betért 

telkére. A jogos tulajdonosa át- 
veheti szárnyas jószágait Fe- 
renez Józsefut 65 szám alazti 
lakásán. - Mikó Sándor mun- 
kás-uteza 95 szám alatti lakós, 
öcsesével Mikó József bérko- 
csissal tegnapelőtt megtámad- 
ták Balogh Imre ácssegédet, 
aki csak nagy nehezen mene- 
külhetett. A rendőrség Balogh 
följelentése alapján eljárást in- 
ditott Mikóék ellen. - Tegnap 
a késő délutáni órákban értesi- 
tést vett a kolozsvári tüzőrség, 
hogy Bács közeli község- 

ben tüzvész pusztit. A tüz, 
amely gondatlanság következ- 
ménye, Szabó Dénes gazda tel- 
kén ütött ki. Lapunk zártáig 
semmi ujabb jelentés nem ér- 
kezett az illetékes körökhöz. 

— Az üres hordók bolondja. 
Bár minden ideális dolog iránt 
nagy lelkesültséggel viseltetik 
Krisán Glizor napszámos, sem 
a holdba, sem a napba, hanem 
az üres hordókba szerelmes. 
Megszámlálhatatlan esetbenbün- 
tetve volt már ezért a szenve- 
délyéért, de lemondani arról csak 
nem akar. Tegnap is bekisérték, 
mert a rendőr szerint nagy ,ki- 
hágáskodást" követett el mivel- 
hogy Manás József fogadós ud- 
varáról egy hordót akart elgu- 
ritani. Az inspekcziós tiszt előtt 
a lakásnélküliséggel akarta men- 
teni bünét s ugy érvelt, hogy 
már az ó-korban is használták 
a hordó-szobákat. Á kihágások 
paragrafusainak bölcs alkalma- 
zói nem acceptálták védekezé- 
sót s modern Diogenesünket a 
dolgozóházba szállitották, ahol 
kényelmesebben elhelyezkedhe- 
tik majd, mint a hordó dongái 
között.. 

—- Joghallgató, szerény feltéte- 
lek mellett nevelőnek ajánlko- 
zik. Czime F. Sándor Józsefnél, 
Egyetemi Kör. 

Sajó kutyám . . . 

Fönt a hegyek között történt 
ez a mulatságos história. Mert 
hiszen a falusi magány egyhan- 
guságában pattan ki néha a lek- 
pokolibb ótlet, vagy mondjuk 
—- együgyüség. Szinte megriad- 
nak ilyen eset után a vaskos 
hegyekből kiterpeszkedő sziklák 
és rémes kaczagással adják visz- 
sza a környékbeliek hangos jó- 
kedvét. 
Ebben a történetkében szó 

kerül Bárány urról, az álmodozó 
erdészről, Ilonka kisasszonyról, 
a főerdész ábrándos szemü leá- 
nyáról és egy kutyáról, mely 
nem létezik és mégis Sajó névre 
hallgat. Bárány ur — talán 
mondanunk sem kell — szerel- 
mes volt Ilonka kisasszonyba. 
De hát szegény erdésznek egész 
nap az erdőn át kell barangol- 
nia és igy csupán a esillagfé- 
nyes esték állottak rendelkezé- 
sére és sehogysem merte szive 

érzelmeit szoval elrebegni. 
Egy ötlete támadt Bárány 

urnak. Ötlet, mefy falun a sze- 

relem talajából okvetlenül ki- 

növekszik. Az éjjeli zene. Mi- 

kor megcsendül a szerelmes ab- 

laka alatt a muzsika; édes bi- 

zsergés fut át a leányka szivén. 

De mivel a dalnak szövege is 

van, azt természetesen hozzá- 

gondolja az ideál igy — kész a 
szerelmi vallomás. 
Csakhogy ebben az esetben 

épen a szöveg oknzta a vesze- 
delmet. 

A csillagok mosolyogva ra- 
gyogtak az égen! Lágy fuva- 

lom osont át a légen. Bárány 
ur szive tele volt mélységes ér- 

zelemmel. Oda állott a czigá- 

nyokkal - Ilonka kisasszony 
ablaka alá és oh végzet! hu- 
zatni kezdte : 

Sajó kutyám, jaj de mélyen aluszol... 

Tovább se szólhatott, mert 

fölpattant az ablak és a főerdész 
haragosan kiáltotta : 
— Micsoda ostoba tapintat- 

lanság ez, Bárány ! 

Bárány megállott. . . Majd 

góbálványnyá meredt a nagy 

ijedtségtől. Érezte, hogy bolon- 
dot csinált. . . 

Rekedtes hangon szólt oda a 
czigányoknak : 

áÁcsi 

És ment busan, reménytvesz- 

tetten ki az erdőbe, ahol ngy 

hallotta, mintha az ott élő 

madarak karban fütyörészték 

volna: 

Sajó kutyám, jaj de mélyen aluszol.. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, szombat márecz. 7-én 

Nora. 
Szinmü. Irta : Ibsen Henrik. 

SZEMÉLYEK: 

Helmer Róbert – — Tompa 
Nora. neje - – T, Halmi 
Rank, orvos — – Szakács 
Özvegy Lidenné - Palotay 
Günther - - - Szegő 
Helén - - — Miklósi 

Ilonkáig, aki halk sikoltással 
tért merengéseiből. 
Minden részét hallotta az 

előbb folytatott párbeszédnek. 
Ismerte szereplőit is, de a fen- 
séges éjnek csodálatában ugy 
tünt föl előtte, mintha álomban 
vonulnának el érzékei előtt a 
végighallgatott szavak. A pam- 
lag esetlen fölboritásával aztán 
eszmélni kezdett. A nagy terem 
ablakain átszürödő világosság 
halványsárga fénynyel árasz- 
totta teli a verandát, ahol Beddi 
és Fellner Margit időztek. Jól 
láthatta körvonalaikat, sőt, mi- 
kor szemei megszokták a de- 
rengéshez hasonló eme világos- 
ságot, megismerte arczvonásai- 
kat is. 
Nagy küzdésébe került, hogy 

a félelem és meglepetés kifeje- 
zése el nem hagyta ajkait. Se- 

gitségért szeretett volna kiál- 
tani és nem látott senkit aki 
segélyére jött volna. 

Kinos tépelődéssel bámulta a 
messzeséget. És ugy tetszett, 

hogy a sötét bokorösvényen 
Mariai Bélát látja, aki gondo- 
latainak élt s hosszu nehéz lép- 
tekkel a balkon felé tartott. Az 

éjszaka embere valóban Marjai 
volt. Nem látott élvet a zajos 
erkölcséökben, melyek hiressé 
tették a Fellner kuriai táncz- 

estélyeit vármegyék széltében s 

hogy Ilon is eltünt a mulatók 
közül, nem volt több keresni 
valója a teremben. Kijött hát a 

szabadba, ahol mindenütt sze- 

relmét vélte föltalálni. 
(Folytatása köv.) 

Kladó-tulajdonos : 

SCHAREBE JÓZSEF. 

REGÉNY. 
Boszorkányok Radooán. 

(8) 

Mélységesek a szivnek titkai, 

igaz. Jogot is adhatnak az igaz- 

ságukban való kételkedésre. Ha- 

nem most, hogy ismeri egész 

valómat, nem itél el. Igazságos 

az a küzdelem — legalább sze- 

rintem — s bosszuállásom nem 

a gyülölet, hanem a jogos bün- 
tetés elvén alapszik ! 

A szivével küzdő fiatalember 

megdöbbenve hallgatta a szép 

leány sezavait. Kegyetlenek és 

kinzók voltak azok, mint min- 

den cselekedete, melylyel ér- 

zelmi világához legközelebb álló 

ismerőseit kinozta. Felelni akart 

de a fiatal leány mindent kife- 

jező tekintettel elnémitotta aj- 

kait. 

- Én akarom, hogy mun- 

kámban segédkezzen. A módo- 

kat, melyekkel Radoczai Ilon- 

kával szemben élni akarok, 

bizza reám. Nem egy adat áll 

rendelkezésemre, hogy tönkre 

tegyem azt a leányt, akit job- 

ban gyülölök büneimnél. És ha 

ez sem elégitené ki haragomat, 

ugy a legvégső eszközökhöz fo- 
lyamodom. 

Végsztjosló tekintetével végig- 

nézett szerelmesén, aki a tüz- 

szikrák elől ijedten hátrált. Ez- 

zel a mozdulatával foölboritotta 

a kis kozözt s a zaj elhatolt 

Braun Mihály 
hangszer- agy javitó mü- 

készitő. 3 hely, nany mk- 

, tár az összes 

Kolozsvár hangszerek és 

WesselényiMik- agok alkatrészel- 

lós-utoza 18 sz. v nok. 

acscalcsecscseelesosatook 

MRNÁM H. SÁNDOB 
Erdély legnagyobb varrópép, kerékpár, hand- 

szer és azok minden egyes alkatrészelnek 

raktára. A m. kir. posta és távirda szállitóla 

Kolozsvár, vashid. meltet 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 

emaill kemenczével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 

minden e szakba vágó munkát gyor- 

san és szolid árban elkészitek. o o e 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
Gépeimért tiz 

évig felelek. x 
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LIVELEIESBE. 

Hiros szegfü. Levele van 
a kiadóban. 

P. Gyuláné. Levele van 
a kiadóban. 
Rézsika. Levole van a 

ktadóban. 

Szalonkázási idényre 
2 koronáért jegy vál ható 

omirts 
——— 

a vistai határban 

Esunya. Miért oly félénk, 
hisz tudja, hogy én óva- 
fes vagyok. Mikor szünik 
meg már az a hosszas 
érködés, mikor leszünk 
már önmagunk urai. — 

ezimmel. Intózkedés tör- 
tént, hogy a levél idegen 
kézbe ne kerüljön. Disz- 
Kkréczióról kezeskedem sa- 

érjegyzékét áttokintésre ajánljuk. gyógyvi- 

m-körút 27. szám 

z 
ugy gyégykatásámál 
kellemes izén 
forgalomuba kozott vizeketjóvalfelül- 
maulja és mégis a nagyközönségnek csak 

Bojáky Sándornál, érdekel m főlárban mint a többi vizek bocsát. 
sar MRGYAR IPAR Következőn felsorolt saját készítményű jó minőségű árdmkaaz 

tatik rendelkezésre, 
szódavizmél is olcsóbb. A Felső-rákosi 

Hirsch Adolf ezén Kit TOm 

t a piaczr mn 
mint rendkivül á 
a az összes, eddig 

él fogv 

ugy hogy még a mes- 

gyógy- és borvíz" 
asztali vizónek állandóan hasz- nagyközönség Hmegbecsülhetet- 

kapható. érdekel 

Csókolja 3aán zot. moly ,Mátyás Kkirály Ferencz József-ut 27 sz. salin tfiachmit papian s. név alatt jön forgalomba, ns menő BITO, kalapos t em masz 0 málmi, egyelőre amig a 
20 én egtó egy r tv e :Ilen értékét megismeri saját előállítás 
ságában a Mátyás-terem szór 

árban forgalom- 
sétált és mig kisérője be- 1 szal gsák ftizve 20 tani. — 
ment, megéllot a dzek 1 ae e sogony dkybetét .. 0 ba bocsá ni . . 

Márton üzlete előtt e 1 „Zs,párnázott ruganyos matrazz d (bőrüzlet Hid uteza) a viz márczius végéig 
meretségére vágyik szőke sb akóvaőgy engzeit málratzl 0 egyes literes üvezemkémt is 
imádója. Várva várt vá- észtab Élágytertő 5 50 laszát e lap kiadóhivata- 

] zare 
Jübaintézmi „Spadassino" 

és Testvére 
e c 

fát becsületemmel. 

Bizonyitvány. 
Pár száz Zforintra van 

szüksége egy fiatal ipa- 
ros embernek, egy ily 
összeggel biró lányt nőül 
venne. Czim „Kálmán" 
Egy bájos kis lánynak 

mondanak, keresek egy ; 
cCső szerek hurutus bántal- 

szellemes fiatal embert, fürdőszoba, Piréze s a malban, vesebajokban főleg 
kivel levelezzek, esetleg és mellékbelyisé- ! a 0 pedig vérszegénység és ezzel 
ösmeretséget kössek. Vad- gekkel 

H ögsszekötött ideg bajokban 
rózsa jelige alatt kérek a 
kiadóba. 

Holyik csinos bakfis zénán 
lyet a legjobb földes vosas 

vagy gta egggonyka k szénbány a irodájában (Rózsa-utcza) ásványvizek nyujtanak, 
merkedne meg egy ta- vagy a mümalom részvény társaság Cazdag szévsav tartalmá- 
pasztatlan fiatal emberrel, 
ki a szerelem iskoláját 
szeretne megtanulni tőle. 

Uri lakás, 

Tudakozódhatni a Belga-magyar kő- 

irodájában (Szentegyház utcza)— 

rás ásványvizét a vezetésem alatti egyetemi belgyógyászati kórodán, valamint a magán gyakorlatban sokszorosan - rendeltem a gyomor és lég- 

Külön telek a 
belvárosban, 7 
szoba, konyha, 

szenvodő betegeknek mind- azon előnyös hatással, me- 

nál és kellemes frissitő izé- nél fogva kedvezően befolyá- solja az étvágyat és emégz- 
Özxim : Egyetem. 

KINALA f. 
100 koronát adok annak, 

aki gazdasági telkemre 
azonnal vevőt szerez, a 
melyet jutányos árban 
sürgősen szándékszom 
eladni. Értekezni Házson- 
gárdtető 1 szám alatt. 
Egy magyar, német és 

román nyelvet biró fiatal 
gyermektelen házaspár— 
házmesteri vagy ehez ha- 
sonló állást keres, az asz- 
szony szépen mos és va- 
sat. Czim a kiadóban. 
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GYÓGYÁRU-, VE 
BILLATSZE 
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Állat gyógyászati szerek 
Bel- és külföldi gyógyárukü- 
lönlegességek 

Butortisztitó anyagok 
Ecsetek, különféle alak! an 
Fényképészeti vegyi szerek 
Folttisztitók és rovarirtók 
Gazdasághoz való czikkek 
Gyermek táp. és ápolószerek 
Gyógyborok, vaskészitmé- 
nyek 

Gyógyszappanok, Berger- és 
Heinrich-féle 

Háztartási czikkek, fénye- 
sitők 

Italok: Cognae, likör, angol 
rum 

Orosz teák, eredeti csoma- 
gokban 

Padolatfestő- és fényesitők 
Szivacsok minden fajtában 
Vegyi szerek ipari czólokra 
Ajk- és arozfestékek, rougok 
Bajuszpödrők, brillantin 
Eszóki, Földes, Hajós, Rozs- 
nyay, Sihulszky-féle toil- 
lette-ezikkek 

somvere Köhögési tea 69 hurút p0 
Wimmergasse 3: Öryosi rendélet szerint ké- szítve Jótékony hatással bir a lélegző szer- vekre, nyálkaoldó köhögési inger csökkentő. a rekediséget és torok-csiklandozást megszün- a B. 

tést. A rendelkezésemre bo- csájtott ásványviz teljesen tiszta és kifogástalan kut- 
kezelésről tanuskodik. 
Budapest, 1903. febr. 27. 

Korányi Frigyes s. k. 
egyetemi tanár. 

a S. Georos-gyógyszertárból Wien V/2 

kr., a hozzá váló tea 50 kr. Postai s 20 kr. r, csomagolási áij portó nélkül resebb nem küldetik. Kéri 
yszert Ki ezen vizet 

A felső-rákosi „Mária" for- ! 

akár mint gyógyviz 

dr. PURJESZ zZsiG' MOND udvari tanácsos ur, Ferencz József egyetem hir- ves belgyógyászati tanárának 
bizonyitványa. 

Alulirott a felsőrákosi „Má- 
ria" forrás vizét, kedvező ve- 

gyi összetételénél fogva, nem 
csupán kellemes élvezeti ital- 
nak tartom, hanem igen jó si- 
kerrel alkalmaztam azt ugya 
legkülönbözőbb ere- 
detü vérszegénység 
— mint az emésztő és légcső 

szervek hurutus bántalmai 
ellen. 
Kolozsvár, 1903 jan. 238. 

Dr. Purjasz Zsigmond, 

Mélt. 

,akár üditő italul borral vyagy magára használja, többé másféle vizet nem kiván. 

K lozsvár, Mátyás király-tér. Kitünő t izitaeKitünő tüzita, 
A „Károlina országos kórházé, „Vörös- kereszt kórház, m. kir. államvasutak, m. kir. tud.-egyetemi intézetek, több betegse- gélyző pénztár és vidéki kórház gyógyanyag- ——és kötszer-szállitója. — 

Telelon 200. 

szesz és pomádék. 
Hajfestő-szerek, Regenerator Herczegnő mosdóviz szeplő 

ellen 
Hölgyporok: zsiros és zsir- 

Gummi ágybetétek, szinesek Gum mi-övek, (Diana) Pessa- 
riumok 

Gummi- és halhólyag-külön- legességek orvosi rende- 

A n. é. közönségnek tisztelettel hozom, hogy mig más fakereskedő f-ját 22 
addig én drágábban adom 2 koronával, hogy miért annak birálatát a n. é 

Fogporok, fogpaszták, fog- Szájvizek: „Amor" Grensil, kefék 
Kothe, salicyi stb. stb. g 

Hajápolók hajolajok, haj- Gőrcsér harisnyák 

Hazaszállitva = Kkor. 

Hátyás királytér 13. szám, (Szállitási iroda:) 

tudomására 
a tüzi- koronáért hirdeti hazaszállitva, 

közönségre —— bizom. 
I. rendü bükk fa 4 E 22 Kor. 
Usztatott bükk fa 4 20 es Hántott cser fa 4 Elo. 
Hasitott cser fa 4 l 20 
Tölgy fa 419 , 

drágább. 
Megrendelhető . talan, „Amor" a legártat- 

lanabb, Blaha Serail, Her- 
letre 

Wessolonyi M.-u. . és 3lb. számu telelenon 
Haskötők méret után 
Hőmérők minden kivitelben Irrigatorok, üveg és fémből 

felszerelve 
Trrigator felszerelések külön 

bert, Germandré, Jáva, Do- 
rin, Hermelin, Leichner, Lohse, Veloutine, stb. min- 
den szinben 

Tllatszóró üvegek és zacskók 

felelőséget vállal 

Ugy a minőségért, mint a mennyiségért 

FISOH GÉZA, fakereskedő. Kötőszerek: Watta, pólya stb. Légpárnák, kerek és szeg- letes 
Seb- és körtefecskendők, Ca- 

thoferek 
Sérvkötők méret után 
Szopó üvegek feszerelve 
Suspensoriumok minden faj- 

tája 
Szülésznői eszközök 
Tejsterilizáló készülék, Sox- 

leth tanár féle 

Tllatszerek: Atkinson, Bayley, Crown Parfümerle, Gosg- nel, Presse Lubin, Guor- lain, Houbigant, Legrand, Piver, Pinaud, Rogeor e Gaillet gyárosok legujabb különlegességei. 
Kölni vizek valódi, Johann 
Maria Farina-félék 

Köröm-ápoló-szerek, polisoir Pipere-szappanok minden il- 
latban 

Dus raklart tariok mirdeknemi a szakmába vágó anyagokból. 

azdasszonyok figyelmébel! 
Árjegyzékkel szivesen szol 

Előiírásom szerint gyors er olcsón, tisztán lehet minden- rumot házilag előállitani. 
gál BURGER FRIGYES. 

likört és 

Nyom. Schaberi József „Gutenberg könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 

Hitünő tüzita. 

Csipke-, 

——— 

üzifa. e Kitninő t 
- —— 

a d é p 

Lohr M . 

arla 
(ezelőtt Kronf usz). 

vegyészeti tisztitó 
és műfestő intézete 

Megbizások átvétetnek : VIII., Barogs-utcza 85. 
Telefon : 5708. Telefon 5709. 


